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1 Mittente {Ragione sociale, cilta, stato)
Expaditaur {nom,adresse, pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE QE VOITURE iINTERNATIONAL
Diese Baftrderung untepiogt rolz einer
gegantalligen Abmachung den Bestim-
mungen des Qberalnkommens Cher dan
Befdrdenumgsverirag im Inlamationalen

2 Destinatario (Raglona scclals, ciltd, slato)
Daslinatare {nom,edresse,rays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

CMR

Ca transporl st soumis, nonobstant

touta clause contrat da ranspoit

internationz! de marchandises

par route {CMR) Slrnﬁangulsrvurlfahra (CMﬁ)

1 6 ‘Trasporiaiore (Ragions saclale, ciltd, state)
Transportaur (nom,adresse,pays)

WABERER

~

3 Luogo previsto per la consegna dells merca

Llau E@vu pour la livraslon de ia marchandise

1 7 Trasportalos succassivoli (Rapglone seclsle, ciit, slato)

Transparteurs sucassifa {nom, adre:sa.pgys)
L}

OriiLlaw IDEM
—T

Land/Pays

4 Luogo a dala della presa in carica della merce
Ligu el date do Ja prise en charge dala marci'land'sa

Ortiev © MODUGNO

LandPays  ITALY

pawmDate_26.10.2021

§ Documenti aliegati
Documents annexas
Delivery note: 4044197-4044200-4044201

1 8 Riserve g osservazioni del Irasportatore
Raasrves el ob1servalions des ransperteura

1 4 Rdckerstatlung / Remboursement

[+]

8 Contrageagnt o numerd 7 Numare dei eolli 8 [mballagglo 9 Doserizione 1 1 Poso lordo kg. 1 2 Volumo w3

De4T™S Poids brutkg Cubage m3

320104170R cardboard transmisaion 6pcs

J20107304R cardboard transmission 2pcs

320106562R cardboard tranamisslon 3 pos

TOT.1200kg

UN-Nr, Klasge Ziffer Buchatabe ~{ADR) -

Un-No. Claszse Chifira Lottre {ADR) ' "

1 3 1 9 Absendar Wahrung Empféngear
Istruzloni del millenta zuzahlan vom; L expédiiour Mennale Le Dostinalalre
Instruetions de I"expedileur { lcrmalités &1 autres) A paysrpar

Frachl
Prix da lranspor
P30221 3605 £maGigungsn
Zelschensumme
Scids.
Zuschibge
Suppiéments
NebengebOhrea
Frals accessolres
Bansliges
| Civers +
Zu zehieadn Godamis
summs! Tolalh payer

1 5 Frachizehlungsanwaisung! Prescriplion datfrenchissement

20 Convanzlon] paricolard { Convenlions parllculiares

Trasporo prepagala / Franco

Traspodto a carico dastinatariof Non Franeo : FCA tke*w IS o
¥ Ly T
21 compliatoa /Ewblics MODUGNG  smle  26.10.2021 (AN 24 vercoriconta Dale
Récaplion das merchandises  Dale
. )
22 MAGNA PT S.p.a- VIA DEI CIcLAMIN, 4 |23 éwoé’%ypzﬁg,a : am
PR —
1-70026 MODUGNGQ « BARI
Flrma e timbra del deslinatario)
{Firma ¢ timbro\de! trsportatore} Z, {
(Signatura ot fmige du transpuneur) (SIgnatura et timbre du destinatalre)
(Fitma @ limbro del mittanie)
(Slgnature st timbra da Uéxpaditaur) %
25 Palslton-Absendar ltour plles Falelten — Empfanger — Destinateira des palattes
Angaben zur Ermittiung dar Entfe p mit Grenziberglingen
yon bis y] km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Al Anzzhl ] Keln-Tausch | Tausch
Eura- Eura. B "
Palolle palslte
Gitterbox- Giiterbex-
Palslts Palalta
Einfache Einfache
Palalte -* Falatte
26 Variragspariner des Frachifohrers
27 Amlliches Kennzelchen Nulzlestinkg Begtaligung des Empfngars Beslaligung das Fehrers
Targe
motrice
Targa’
rimarchio




